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Diese Anleitung wurde mit Sorgfalt erstellt, um die fachgerechte 
Installation von EchoPanel® Array zu unterstützen. Diese 
Anleitung ersetzt keine vollständige Montageanleitung – für 
optimale Ergebnisse empfehlen wir die Ausführung durch eine 
qualifizierte Fachkraft.

Woven Image übernimmt keine Haftung für die Durchführung 
oder Unterlassung einzelner Installationsschritte. Bitte beachten 
Sie die Geschäftsbedingungen der Woven Image Pty Ltd.

Diese Installationsanleitung enthält lediglich Empfehlungen. Bei 
Fragen zur Installationsmethode wenden Sie sich bitte an Ihren 
Vertriebspartner oder Ihren Verkaufsberater bei Woven Image.

Bitte beachten Sie:
• Vergewissern Sie sich, dass Design, Farbton und Form aller 

Deckenbaffeln korrekt sind, keine Beschädigungen und ggf. die 
gleiche Chargennummer aufweisen.

• Nach der Installation von EchoPanel® Array werden keine 
Reklamationen mehr akzeptiert.

• Die akustische Leistung von EchoPanel® Array wird durch 
verschiedene Faktoren wie die Stärke der Baffeln und deren 
Abstand zueinander beeinflusst.

MONTAGEZUBEHÖR

Array 
Endkappe

Array 2,5 m 
Klickabdeckung

Array 2,5 m Schiene Array Tek-
Schraube

ERFORDERLICHES WERKZEUG

Kappsäge Bohrmaschine Maßband Wasser- und 
Laserwasserwaage

ARRAY ABHÄNGE-KIT

Obere Halterung  
(für Drahtseilverbinder)

Untere Halterung  
(für Drahtseilverbinder)

Betondübel 
(Deckenverkleidung)

3 m 
Abhängeseil

Array 
Verbindungsplatte
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Schritt 3

• Bohren Sie ein 30-mm-Loch in die Deckenverkleidung, 
um den Betondübel einzusetzen.

• Den Betondübel ins Bohrloch einschlagen.

• Schrauben Sie die obere Halterung fest in das Gewinde 
des Betondübels.

• Wiederholen Sie diesen Vorgang an allen benötigten 
Befestigungspunkten.

STEP 1
Prepare area and layout all components for use. 

STEP 2
Measure out area and mark spacing for 
required hole. Drill a 30mm hole.  

STEP 3
Hammer the concrete dowel into the hole. 

IMPORTANT NOTE: 
Ensure spacing of clips are at either 600mm or 
1200mm depending on the baffle size. 

1200mm wide baffle = 600mm spacing
1800mm wide baffle = 1200mm spacing
2400mm wide baffle = 1200mm spacing

TOOLS REQUIRED

CONCRETE 
DOWEL X 4

SUSPENSION WIRE X 4

SIDE CUTTERS

LEVELPENCIL

DROP SAW DRILL + PHILLIPS 
HEAD DRIVE

MEASURING 
TAPE

SCREW  x 4

HAMMER

SNAP COVER X 2ALUMINIUM 
EXTRUSION X 2

END CAP X 4
UPPER 
SUSPENSION 
BARREL X 2

LOWER 
SUSPENSION 
BARREL X 2
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Ensure spacing of clips are at either 600mm or 
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2400mm wide baffle = 1200mm spacing
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Schritt 1

• Stellen Sie sicher, dass die Deckenoberfläche und 
-struktur in einwandfreiem Zustand und für die 
Installation geeignet sind. Für die Decke wird eine 
Trockenbau-Oberfläche in Qualitätsstufe 3 empfohlen.

• Bereiten Sie den Bereich vor und verwenden Sie eine 
Laserwasserwaage, um die Befestigungspunkte zu 
markieren.

Schritt 2

• Für die Montage des Abhänge-Kits führen Sie das Drahtseil 
durch die obere Halterung und ziehen es durch.

STEP 4
Screw the upper suspension barrel into Dowel. 
Ensure Eclipse is screwed all the way to the 
top of the Dowel.  

STEP 3

3.1 3.2 3.3

Insert Suspension Wire through upper barrel 
3.1 Unscrew the end cap
3.2 feed the wire through
3.3 screw end cap back on 

STEP 5
Slide the lower suspension barrels into the extrusion.

STEP 6
Attach 1 end cap to lengths that will be an end 
of a run. 

STEP 7
Insert Suspension Cord through the lower 
suspension barrel already attached to the 
aluminium extrusion. Ensure the cord is 
threaded through the lower hole.  Repeat step 
for all suspension cords.

Push down 
to release & 
adjust height

Schritt 4

• Bringen Sie mit der beiliegenden Schraube eine der 
Endkappen an der Schiene an.
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Hinweis:

• Wird eine weitere Schiene benötigt, montieren Sie 
zunächst die Verbindungsplatte und setzen Sie zuerst 
die Drahtseil-Endstücke ein. Schieben Sie dann die 
zusätzliche Schiene in die Verbindungsplatte und 
befestigen Sie sie.

Schritt 7

• Kürzen Sie die Klickabdeckungen mit einer Kappsäge auf 
die erforderliche Länge, entsprechend den Vorgaben in 
der Installationsanleitung oder den Projektzeichnungen.

• Bringen Sie die erste Klickabdeckung an und stellen 
Sie sicher, dass sie bündig mit der Schienen-Endkappe 
abschließt.

Schritt 6

• Stellen Sie die Seillänge mithilfe des verstellbaren 
Entriegelungsknopfs an der unteren Halterung auf die 
gewünschte Abhängehöhe ein.

• Prüfen Sie, ob alle Schienen exakt ausgerichtet sind.

STEP 4
Screw the upper suspension barrel into Dowel. 
Ensure Eclipse is screwed all the way to the 
top of the Dowel.  

STEP 3

3.1 3.2 3.3

Insert Suspension Wire through upper barrel 
3.1 Unscrew the end cap
3.2 feed the wire through
3.3 screw end cap back on 

STEP 5
Slide the lower suspension barrels into the extrusion.

STEP 6
Attach 1 end cap to lengths that will be an end 
of a run. 

STEP 7
Insert Suspension Cord through the lower 
suspension barrel already attached to the 
aluminium extrusion. Ensure the cord is 
threaded through the lower hole.  Repeat step 
for all suspension cords.

Push down 
to release & 
adjust height

Zum Verstellen 
der Höhe nach 
unten drücken 
und justieren.

Schritt 5

• Schieben Sie die untere Halterung in das offene Ende 
der Schiene, um das Abhänge-Kit zu montieren. 
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Schritt 8

• Schieben Sie die erste Baffel bündig in die Aluminium-
Schiene.

SCHIEBEN

Schritt 9

• Setzen Sie die Klickabdeckung an der ersten Baffel an 
und schieben Sie sie in Position.

Schritt 10

• Installieren Sie die restlichen Baffeln und 
Klickabdeckungen auf die gleiche Weise.

• Schließen und sichern Sie die Schiene mit der Endkappe 
ab. SLIDE

SCHIEBEN


